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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 540/2008
zo 16. jina 2008,

ktorym sa meni a dopliia priloha Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 336/2006
o vykondvani Medzinirodného kdédexu pre bezpenostny manazment (kédex ISM) v riamci
Spolocenstva, pokial ide o vzor formuldra

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEYV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 336/2006 z 15. februira 2006 o vykondvani Medzindrod-
ného kédexu pre bezpecnostny manazment v ramci Spolocen-
stva a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 3051/95 ('), a najmd na
jeho ¢ldnok 11 ods. 2,

kedZe:

(1)  Medzindrodnd ndmornd organizdcia (MNO) zmenila
a doplnila kdédex ISM na zdklade rezolicie 179 (79)
prijatej 10. decembra 2004, ktorou sa od 1. jila 2006
zmenil a doplnil vzor dokladu o zhode a osvedcenia
o bezpe¢nostnom manazZmente.

(2)  V ¢cldnku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 336/2006 sa vyme-
dzuje pojem kédex ISM tak, ako je uvedeny v prilohe I k
uvedenému nariadeniu v platnom zneni.

(3)  V zdujme jasnosti a Citatelnosti by sa mali aktualizovat aj
prislusné formuldre v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢&.
336/2006.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Vyboru pre bezpe¢nost na mori a pre
zabrdnenie znecistovania z lodj,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Oddiel 5 v casti B prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006 sa
nahrddza znenim prilohy k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 16. juna 2008

() U.v. EU L 64, 4.3.2006, s. 1.

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda
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PRILOHA

,5. Formuldr dokladov o zhode a osvedZeni o bezpeénostnom manaZmente

Ak sa lode prevadzkujii iba v clenskom $tdte, clenské stdty pouzijii bud formuldre pripojené ku kddexu ISM, alebo dalej
uvedené formuldre dokladu o zhode, osvedéenia o bezpecnostnom manazmente, docasného dokladu o zhode
a docasného osvedcenia o bezpecnostnom manazmente.

V pripade vynimky podla ¢ldnku 7 ods. 1 a pripadne ¢linku 7 ods. 2 je vydané osvedéenie odlisné od vyssie uvedeného
osvedCenia a jasne uvddza, Ze vynimka podla ¢ldnku 7 ods. 1 a pripadne ¢linku 7 ods. 2 tohto nariadenia bola udelend
a zahfia uplatilované prevadzkové obmedzenia.

DOKLAD O ZHODE
(Uradnd peciatka)/(Stdt)
Osvedéenie ¢.

Vydané na zdklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI
z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*) nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve

v rdmci pravomoci vlady

(ndzov $tatu)

(poverend osoba alebo subjekt)

Nézov a adresa spoloc¢nosti

[pozri odsek 1.1.2 Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006]

POTVRDZUJE SA, 7e systém bezpecnostného manazmentu v spolocnosti bol podrobeny auditu a Ze splfia poziadavky
Medzindrodného kddexu pre bezpenostny manazment lodi a ochranu pred znecistenim (kddex ISM) pre typy lodi
uvedené nizsie (nehodiace sa preciarknite):

osobnd lod

vysokorychlostné osobné plavidlo
vysokorychlostné ndkladné plavidlo

lod na hromadny néklad

ropny tanker

chemicky tanker

tanker na prepravu plynov

pohyblivd pobreznd vrtnd jednotka

ind ndkladna lod

osobnd lod’ typu ro-ro (prievoznd lod ro-ro)

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykonavajicich iba plavby v rdmci jedného clenského Stétu.
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Tento doklad o zhode plati do , podliehajiic pravidelnému overovaniu.

Den dokonéenia overenia, z ktorého vychddza toto osvedcenie,

(dd/mm/rrrr)

Vydané v

(miesto vydania dokladu)

Détum vydania

(podpis riadne opravneného tradnika vydavajiceho doklad)

(Gradnd peciatka vydavajiceho orgdnu)
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Osvedcenie ¢.

POTVRDENIE O KAZDOROCNOM OVERENI

POTVRDZUJE SA, Ze pri pravidelnom overen{ podla [pravidla IX/6.1 dohovoru a odseku 13.4 kédexu ISM a] () ¢linku 6
nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve bol systém bezpecnostného manazmentu uznany
ako vyhovujici poziadavkdm kodexu ISM.

1. KAZDOROCNE OVERENIE Podpis:

(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Détum:

2. KAZDOROCNE OVERENIE Podpis:

(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Déatum:

3. KAZDOROCNE OVERENIE Podpis:

(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Déatum:

4. KAZDOROCNE OVERENIE Podpis:
(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Détum:

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykonavajicich iba plavby v rdmci jedného clenského Stétu.
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OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE
(Uradnd peciatka)/(Stdt)
Osvedcenie ¢.

Vydané na zéklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI
z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*) nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve

v rdmci pravomoci vlady
(ndzov Stdtu)

kym

(poverend osoba alebo subjekt)

Meno lode:

Identifikacné cisla alebo pismend:

Domovsky pristav:

Typ lode (*):

Hrubd priestornost:

¢ IMO:

Nézov a adresa spolo¢nosti:

[pozri odsek 1.1.2 Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006]
POTVRDZUIJE SA, Ze na zéklade overenia dokladu o zhode vydaného spolo¢nosti a jeho uplatnitelnosti na tento typ lode
bol systém bezpecnostného manazmentu lode podrobeny auditu a Ze vyhovuje poziadavkdim Medzindrodného kédexu

pre bezpecnostny manazment lodi a ochranu pred znecistenim (kddex ISM).

Toto osvedcenie o bezpecnostnom manazmente plati do ............ , podliehajiic pravidelnému overovaniu, a za predpo-
kladu, ze doklad o zhode zostane v platnosti.

Den dokonéenia overenia, z ktorého vychddza toto osvedcenie,

(dd/mm/rrrr)

Vydané v
(miesto vydania dokladu)

Détum vydania

(podpis riadne opravneného tradnika vydavajiceho osvedcenie)

(Gradnd peciatka vyddvajiceho orgdnu)

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykonavajicich iba plavby v rdmci jedného clenského Statu.

(**) Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobnd lod, vysokorychlostné osobné plavidlo, vysokorychlostné nakladné plavidlo, lod’ na
hromadny néklad, ropny tanker, chemicky tanker, tanker na prepravu plynov, pohyblivd pobrezné vrtnd jednotka, ind nékladnd lod’,
osobnd prievoznd lod (ro-ro).
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Osvedcenie ¢.

POTVRDENIE O PRIEBEZNOM OVERENI A DODATOCNOM OVERENI (AK SA VYZADUJE)

POTVRDZUJE SA, Ze pri pravidelnom overen{ podla [pravidla IX/6.1 dohovoru a odseku 13.8 kédexu ISM a] () ¢linku 6
nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve bol systém bezpecnostného manazmentu uznany
ako vyhovujici poziadavkdm kodexu ISM.

PRIEBEZNE OVERENIE Podpis:

(vykonat medzi druhym a tretim

vyroénym diom) (podpis opravneného tradnika)
Miesto:
Détum:

DODATOCNE OVERENIE () Podpis:

(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Détum:

DODATOCNE OVERENIE (*#) Podpis:

(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Déatum:

DODATOCNE OVERENIE (**) Podpis:
(podpis opravneného tradnika)

Miesto:

Détum:

(*) Moéze sa vynechat v pripade lodi vykondvajicich iba plavby v rdmci jedného clenského $tatu.
(** Ak sa uplatiiuje. Pozri odsek 13.8 kodexu ISM a odsek 3.4.1 usmerneni na vykondvanie Medzindrodného kédexu o riadeni bezpec-
nosti (kddex ISM) spravami [rezolicia A.913 (22)].
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DOCASNY DOKLAD O ZHODE
(Uradnd peciatka)/(Stdt)
Osvedcenie ¢.

Vydané na zéklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI
z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*) nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve

v ramci pravomoci vlady
(ndzov Stdtu)

kym

(poverend osoba alebo subjekt)

Nézov a adresa spolo¢nosti

[pozri odsek 1.1.2 casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006]

POTVRDZUJE SA, Ze systém bezpecnostného manazmentu v spolocnosti bol uznany ako vyhovujtici ciefom odseku
1.2.3 Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006 pre typ(-y) lodi uvedeny(-é) nizsie (nehodiace sa preciarknite):

osobnd lod

vysokorychlostné osobné plavidlo
vysokorychlostné nakladné plavidlo

lod’ na hromadny ndklad

ropny tanker

chemicky tanker

tanker na prepravu plynov

pohyblivd pobreznd vrtnd jednotka

ind ndkladnd lod

osobnd lod’ typu ro-ro (prievoznd lod ro-ro)

Tento docasny doklad o zhode plati do

Vydané v:

(miesto vydania dokladu)

Détum vydania:

(podpis riadne opravneného tradnika vyddvajiceho doklad)

(Gradnd peciatka vyddvajiceho orgdnu)

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykondvajiicich iba plavby v rdmci jedného ¢lenského Statu.
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DOCASNE OSVEDCENIE O BEZPECNOSTNOM MANAZMENTE
(Uradnd peciatka)/(Stdt)

Osvedcenie ¢.

Vydané na zédklade ustanoveni [MEDZINARODNEHO DOHOVORU O BEZPECNOSTI LUDSKEHO ZIVOTA NA MORI
z roku 1974 v zneni zmien a doplneni a] (*) nariadenia (ES) ¢. 336/2006 o vykondvani kédexu ISM v Spolocenstve

v rdmci pravomoci vlady

(ndzov $tatu)

kym

(poverend osoba alebo subjekt)

Meno lode:

Identifikacné ¢isla alebo pismena:

Domovsky pristav:

Typ lode (**):

Hrubd priestornost:

¢. IMO:

Nézov a adresa spolo¢nosti:

[pozri odsek 1.1.2 ¢asti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006]

POTVRDZUJE SA, Ze poziadavky odseku 14.4 Casti A prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006 boli splnené a ze doklad
o zhode/docasny doklad o zhode (***) vydany spolo¢nosti sa tyka tejto lode.

Toto docasné osvedcenie o bezpecnostnom manazmente plati do .....oocceeeeeeeemrreeerceeeeeennnns pod podmienkou, ze doklad o
zhode/docasny doklad o zhode (***) zostdva v platnosti.

Vydané v:

(miesto vydania dokladu)

Détum vydania:

odpis riadne opravneného tdradnika vydavajiiceho osvedcenie
podp P vy )

(dradnd peciatka vyddvajiceho orgdnu)
Osvedcenie ¢.

Platnost tohto docasného osvedéenia o bezpe¢nostnom manazmente sa predlzuje do:

Ditum prediZenia:
(podpis riadne oprédvneného tiradnika predlzujiceho platnost)

(dradnd peciatka vyddvajiceho orgdnu)

(*) Moze sa vynechat v pripade lodi vykondvajicich iba plavby v rdmci jedného ¢lenského Statu.

(**) Uvedte, o ktory z tychto typov lodi ide: osobna lod, vysokorychlostné osobné plavidlo, vysokorychlostné nakladné plavidlo, lod’ na
hromadny néklad, ropny tanker, chemicky tanker, tanker na prepravu plynov, pohyblivd pobreznd vrtnd jednotka, ind nékladnd lod,
osobnd prievoznd lod (ro-ro).

(***) Nehodiace sa preciarknite.



